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Fordlag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETSBESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet
med punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan
Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning (anstkan EGF/2011/026 | T/Emilia-Romagna Motor cycles fran I talien)
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MOTIVERING

Punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europaparlamentet, radet
och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk férvaltning” gér det mojligt att
via en flexibilitetsmekanism utnyttja Europeiska fonden fér justering for
globaliseringseffekter (nedan kallad fonden) inom en arlig 6vre grans pa 500 miljoner euro
utbver de relevantarubrikernai budgetramen.

Stodbestammel serna faststélls i Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1927/2006
av den 20december 2006 om uppréattande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter?.

Den 30 december 2011 lade Italien fram ansdkan EGF/2011/026 IT/EmiliaRomagna
Motorcycles for att erhdlla ett ekonomiskt bidrag fran Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter till foljd av uppsagningar pa 10 foretag, som ingdr i huvudgrupp 30
("Tillverkning av évrig transportutrustning”)® i Nace rev. 2 i Nuts ll-regionen Emilia-
Romagna (ITH5) i Itaien.

Efter att grundligt ha granskat anstkan har kommissionen i enlighet med artikel 10 i
forordning (EG) nr 1927/2006 dragit slutsatsen att villkoren for ekonomiskt stod & uppfyllda.

SAMMANFATTNING AV ANSOKAN OCH ANALYS

Nyckeluppagifter:

Referensnummer EGF/2011/026
Medlemsstat [talien
Artikel 2 b)
Bertrdaforetag 10
Nuts I1-region Emilia-Romagna (ITH5)
Huvudgrupp enligt Nace rev. 2 30 (Tlllvertkr ghrws%(?r\;rg\égg?
Referensperiod 28.02.2011 —28.11.2011
Startdatum for individanpassade tjanster 1.03.2012
Ansokningsdatum 30.12.2011
Uppségningar under referensperioden 512
Uppsagda arbetstagare som forvantas deltai atgarderna 502
Utgifter for de individanpa?ade tjénsterna (euro) 3932992
Utgifter for genomférandet™ (euro) 157 000
Utgifter for genomforandet (%) 3,84
Total budget (euro) 4 089 992
Stod fran fonden i euro (65 %) 2 658 495
! EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.

2 EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.

3 Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1893/2006 av den 20 december 2006 om

faststédllande av den statistiska naringsgrensindelningen Nace rev. 2 och om &ndring av rédets
forordning (EEG) nr 3037/90 och vissa EG-foérordningar om sarskilda statistikomréden (EUT L 393,
30.12.2006, s. 1).

4 | enlighet med artikel 3 tredje stycket i férordning (EG) nr 1927/2006.
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Ansokan ldmnades till kommissionen den 30 december 2011 och kompletterades
med ytterligare information fram till den 10 september 2012.

Ansokan uppfyller villkoren for utnyttjande av fonden enligt artikel 2 b i férordning
(EG) nr 1927/2006 och lamnades in inom den frist patio veckor som angesi artikel 5
i forordningen.

Sambandet mellan uppsagningarna och genomaripande strukturforandringar inom

varldshandeln p& grund av globaliseringen eller mellan uppsiagningar na och den globala

finansiella och ekonomiska krisen

3. For att pavisa ett samband mellan uppsigningarna och den vérldsomfattande
ekonomiska krisen angav Italien att registreringen av motordrivna tvahjuliga fordon i
Europa (representativt for den interna efterfragan) hade sjunkit betydligt (mest
anmarkningsvart med -42 % for mopeder och med -31 % fér motorcyklar mellan
2007 och 2010)°.
Registrering av motordrivna tvahjuligafordon i EU
M opeder Motorcyklar
B B
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2007 901 425 - 1520030 -
2008 876 102 3% 1410020 7%
-42 % -31%
2009 740 970 -15% 1230.043 -13%
2010 523397 -29% 1044 129 -15%
4. Italien har betonat att tillverkningen av motordrivna tvahjuliga fordon i Europa har

likasd gunkit kraftigt pa grund av den globala finansiella och ekonomiska krisen,
sarskilt mellan 2007 och 2009. Enligt statistik fr&h ACEM® har de huvudsakliga
europeiska tillverkarnas produktion av motordrivna tvahjuliga fordon” minskat med
37 % mellan 2007 och 2009 och med 25 % mellan 2008 och 2009.

Kédllaa. ACEM (Association des Constructeurs Européens de Motocycles - http://www.acem.eu)
Registrations and deliveries - édition 2011.
Kédllaa. ACEM (Association des Constructeurs Européens de Motocycles - http://www.acem.eu)

Production - édition 2011.
Italien, Spanien, Frankrike, Tyskland, Osterrike, Férenade kungariket, Tjeckien, Portugal och Sverige.
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Tillverkning av motordrivna tvahjuliga fordon per land®
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De italienska myndigheterna har ocksa namnt den ogynnsamma situationen for
europeiska tillverkare av motordrivna tvahjuliga fordon pa grund av den véxande
paverkan som asiatiska tillverkare har pa exporten av cyklar och motorcyklar.
Sérskilt Kina—som & den storsta globala exportéren av cyklar och motorcyklar med
en marknadsandel pa 25 % — och Indien som gradvis tar igen Kinas forsprang, ar for
nérvarande de storsta tillverkarna i véarlden (mellan 2007 och 2010 t6kade Indiens
varldsomspannande marknadsandel av exporten fran 1 till 2,70 %). Dessa landers
vaxande marknadsandel har medfort en generell minskning av exporten av cyklar
och motorcyklar for de flesta europeiska tillverkare (Tyskland och Spanien utgjorde
undantag 2009 och 2010), vilket sarskilt har paverkat Frankrike och Italien (den
sistnamndas export i varlden har minskat med mer &n 30 % patio ar).

Marknadsandel av exporten (cyklar och motorcyklar)®
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8

Kala Tillgangliga uppgifter om handeln med cyklar och motorcyklar enligt Forenta nationernas
konferens for handel och utveckling (Unctad).
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Enligt Italien har exportvardet pa cyklar oh motorcyklar minskat snabbt mellan 2008
och 2009 (t.ex. med -21,3 % mellan 2008 och 2009 for EU:s del och med -25,9 % for
Italiens del). Den méttliga dkningen av exporten 2010 har urholkat skillnaden mellan
de sk. utvecklade landerna och tillvaxtlanderna: de forstnamndas globala exportniva
har tenderat att atervanda till nivan fore 2008 (trots att den i genomsnitt ligger 20 %
under 2008 &s nivd) medan de sistndmnda presterat béttre an 2008 (Kinas
exportvarde har stigit med 32,4 % mellan 2009 och 2010, Indiens med 35,8 % ;
medan EU:s exportvéarde endast 6kade med 9,5 %).

Italien, som & den storsta europeiska tillverkaren av motordrivna tvahjuliga fordon,
har visat att p& nationell niva har produktionen av mopeder och motorcyklar, dar
regionen Emilia-Romagna & en viktig aktor, (tre foretag som omfattas denna
ansokan tillverkar motorcyklar under eget méarke: Morini, Malaguti och Minarelli),
minskat (med 6 % mellan 2009 och 2010). Den mest betydande minskningen géaller
den totala tillverkningen av motordrivna tvahjuliga fordon som i Italien minskat fran
641 000 fordon 2008 till 448 100 fordon 2010 (-30 %)°.

Italien pdpekar att sedan 2006 har dess import av reservdelar till mopeder och
motorcyklar (med beaktande av att su foretag i denna anstkan utgor en del av de
lokala foretag som specialiserat sig i produktionen av reservdelar eller komponenter
till industrin for motordrivna tvahjuliga fordon) &r storre @n exporten (detta hade
adrig intraffat under det tio foregéende &ren)™°.

Slutligen har de italienska myndigheterna angett att den stora minskningen av
registrerade mopeder och motorcyklar i Europa har markts aen i Italien (en
minskning pa 27 % mellan 2009 och 2010)™.

Antalet uppsagningar och kriteriernai artikel 2 b

10.

11.

12.

Italiens ansdkan grundas pa interventionskriterierna i artikel 2b i forordning
(EG) nr 1927/2006, enligt vilka minst 500 arbetstagare ska ha sagts upp under en
referensperiod pa nio manader i en viss huvudgrupp enligt Nacerev. 2 i en region
eller tvaregioner som gransar till varandra pa Nuts 2-niva.

| ansdkan anges att 512 arbetstagare i 10 foretag, verksamma inom huvudgrupp 30
("Tillverkning av 6vriga transportmedel”) i Nace rev. 2 har sagts upp under
referensperioden pa nio manader mellan den 28 februari 2011 och den 28 november
2011. Av dessa 512 uppsagningar har 63 berdknats enligt artikel 2 andra stycket
andra strecksatsen i férordning (EG) nr 1927/2006 och 449 enligt artikel 2 andra
stycket tredje strecksatsen.

Kommissionen mottog den 19 juli 2012 bekraftelse om att de personer som réknats
med enligt artikel 2 andra stycket tredje strecksatsen verkligen hade sagts upp.

Orsakernatill att uppsagningar na inte kunde for utses

13.

Denna sektor har varit utsatt for den finansiella krisen sedan 2008 och de storsta
tillverkarna har, pa grund av sin storlek, lyckats bast med att anpassa sig (t.ex.

10
11

Kélla: Associazione Nazionale Ciclo Motociclo Accessori (ANCMA) - www.ancma.it.
Kéla: ANCMA.
Kéla ACEM.
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foretaget Ducati). Italien har angett att situationen har varit mycket annorlunda for
smé& och medelstora tillverkare av motorcyklar eler utrustning™ som paverkats direkt
av junkande efterfragan (registreringar) pa motorcyklar sedan 2008 och den snabbt
minskande produktionen frén 2008. De har forsokt att anpassa produktionen for att
behdlla sin marknadsandel (genom att exempelvis producera fyrtaktsmotorer for
Motori Minarelli eller genom att samarbeta med andra marken for Motori Malaguti).
Trots dessa forsok var de tio foretag som omfattas av den italienska ansdkningen
tvungna att antingen avskeda en del av sina anstéllda eller lagga ned verksamheten
2011.

Foretag som sagt upp per sonal samt ar betstagar e som omfattas av stodet

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Ansbkan géller 512 uppsagningar i tio foretag:

Foretag och antal uppsagda arbetstagare
ENGINES ENGINEERING 6 MOTORI MALAGUTI SPA. 150
F. FABBRI ACCESSORI 5 MOTORI MINARELLI 19
GALVANOTECNICA & PM 43 | PAIOLI COMPONENTS 6
MASIERO ANTONIO 16 | PAIOLI MECCANICA 51
CAMBI
MOTO MORINI S.P.A. 38 | VERLICCHI NINO E FIGLI 178
Foretag totalt: 10 Totalt antal anstéllda: 512

Italien har ocksd meddelat att tre av tio berorda foretag inte hade lagt ned
verksamheten och avskedat hela personalen (Engines engineering, Motori Minarelli
och F. Fabbri accessori).

De 512 personer som avskedats under referensperioden & berdttigade till
stodatgarder i enlighet med artikel 3 ai forordning (EG) nr n 1927/2006. De 502 av
sammanlagt 512 uppsagda arbetstagare som annu inte hittat ett arbete omfattas av
stodatgarderna.

Kategorier av stbdberéttigade arbetstagare:

Kategori Antal Procent
Man 294 58,6
Kvinnor 208 41,4
EU-medborgare 481 95,8
|cke EU-medborgare 21 4,2
15-24 & 2 04
25-54 & 416 82,9
55-64 ar 82 16,3
Over 64 & 2 0,4

Ingen av de stodberéttigade arbetstagarna lider av ett langvarigt hésoproblem eller
en funktionsnedséttning.

Fordelning per yrkeskategori:
Kategori Antal Procent
Arbete som kréver kortare 11 2,2

12

Denna ansdkan ror 10 sma och medelstora foretag med i genomsnitt 92 anstallda var och med minst 6
och hégst 363 anstéllda per foretag.
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hogskoleutbildning eller  motsvarande
kunskaper
Administrativt arbete 200 39,8
Processs och  maskinoperatorsarbete, 291 58,0
transportarbete, m.m.

20. [talien har i enlighet med artikel 7 i férordning (EG) nr 1927/2006 bekréftat att man

har tillampat en politik for jamstélldhet och icke-diskriminering och att man kommer
att fortsétta med detta under de olika etapperna av genomférandet av fonden och
sarskilt i samband med de atgérder som finansieras genom denna.

Ber ort omrade, ber 6rda myndigheter och 6vriga ber 6rda parter

21. Det omrade som omfattas av ansokan & Nuts Il-regionen Emilia-Romagna, en
provins i nordostra Italien som hade 4 432 418 invanare den 1 januari 2011 och en
befolkningstathet p& 197,49 inv8nare per km® (ung. samma som Italiens
genomsnittliga befolkningstéthet p& 200 inv&nare per km?).

22. De italienska myndigheterna betonade att befolkningen i EmiliaRomagna minskade
snabbare an i Italien i genomsnitt (eftersom den naturliga befolkningstillvaxten i
regionen var mycket lagre an tillvaxten i hela landet: —1,3 % jamfort med 0,4 % pa
nationell niva 2010%).

23. | regionen EmiliasRomagna &r andelen ddre hogre an genomsnittet i Italien (antalet
bosatta personer som ar dldre én 65 & ar tva procentenheter hogre &n det italienska
genomsnittet 2011, medan den procentuella andelen personer mellan 0 och 14 &
uppgdr till 13,3 %, vilket &r |agre n den nationella andelen pa 14 %)™,

24, De italienska myndigheterna har angett att regionen Emilia-Romagna har en hallbar
ekonomi (regionens andel av det nationella BNP:t 2009 uppgick till 8,7 % och BNP
per capita uppgick till 30493 euro, dvs. hogre an den nationella nivan som i
genomsnitt uppgick till 25237 euro)™®> men regionen har i genomsnitt drabbats
hérdare @n dvriga regioner av den ekonomiska och finansiella krisen.

25. Italien har ocksa angett att mellan 2008 och 2009 sjonk BNP per capita i Emilia-
Romagna i genomsnitt mer &n den nationella nivan (4,89 % jamfort med —3,6 %)
och att BNP ocksa §6nk mer (3,7 %) jamfort med den nationella utvecklingen (—
3 %).

26. EmiliasRomagna &r den tredje storsta regionen i Italien vad géller export och den
fjarde storsta for import. Ar 2010 sjonk dock exporten frén Emilia-Romagna till
resten av varlden med 10,8 % jamfort med 2008. Trots att regionen hade en positiv
handel shalans mellan 2008 och 2010 minskade dess handel soverskott mérkbart under
samma period med 16,5 %.

13 Kéla ISTAT (Italienska statistikinstitutet) - Tabell 3 pa
http://demo.istat.it/altridati/indicatori/index.html#tabreg.
14 Kélla: ISTAT (Italienska Statistikinstitutet) - Tabell 6 pa

http://demo.istat.it/altridati/indicatori/index.htmi#tabreg.
Kélla: Bancad'ltalia, Economie regionali, L'economia dell'Emilia-Romagna — 2011
http://www.bancaditalia.it/pubblicazioni/econo/ecore/2011/analisi_s r/1131 emilia.
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27.

28.

EmiliazRomagna har ocksa drabbats av den nationella utvecklingen varigenom
antalet verksamma foretag och nystartade foretag minskat (80483 nya foretag
etableradesi Italien 2008 jamfort med 77 443 foretag & 2011).

De viktigaste myndigheterna och berdrda parterna &r det italienska ministeriet for
arbetsmarknadsfrégor och sociapolitik (Ministero del Lavoro e delle Politiche
Sociali), regionen EmiliazRomagna (Regione Emilia-Romagna), den nationella
foreningen foér italienska kommuner (ANCI - Associazione Nazionale Comuni
[taliani), unionen for de italienska provinserna (UPI: Unione delle Province d'ltalia),
de nationella hantverkarforbundens lokala avdelningar (CNA: Confederazione
Nazionale dell'Artigianato e della Piccola e Media Impresa Regionale dell'Emilia-
Romagna och Confartigianato Bologna), kooperativ och foretag inom den sociala
ekonomin (Confcooperative och Legacoop Emilia-Romagna ), en organisation som
foretrader  tillverkningss och tjansteféretagen 1 Italien  (Confindustria),
arbetsgivarorganisationer (Unindustria Bologna och Unionapi) och fackforeningar:
CGIL (Confederazione Generale Italiana del Lavoro), CISL (Confederazione
Italiana Sndacati dei Lavoratori), FIM (Federazione Italiana Metalmeccanici),
FIOM (Federazione Impiegati Operai Metallurgici), UIL (Unione Italiana del
Lavoro) och UILM (Unione Italiana Lavoratori Metalmeccanici).

Forvantade konsekvenser av uppsigningarna for den lokala, regionala och nationella

sysselsdttningen

29.

30.

31.

Uppsagningarna inom sektorn for motordrivna tvahjuliga fordon har skett mot
bakgrund av den nationella och regionala ekonomins Overgang till en stérre
tjansteekonomi  (tillverkningsindustrin - stér for endast 11,6% av regionens
arbetstillfallen). De italienska myndigheterna betonar att for att kunna fortsétta att
tillverka motordrivna tvahjuliga fordon maste foretagen specialisera sig i sadana
processer och komponenter som kombinerar innovation och kvalificerad arbetskraft.
Myndigheterna uppskattar att det inte langre finns utrymme for lokal tillverkning av
mopeder eller motorcyklar som sdjs till ett medelhtgt eller 1&gt pris och att det inte
langre & mojligt att begransa utvecklingen av foretag som specialiserat sig i tillbehor
och reservdelar enbart till lokala traditionella mérken som Ducati.

De italienska myndigheterna har visat att det finns cirka 4 000 anstallda inom sektorn
for motordrivna tvahjuliga fordon, exklusive den relaterade tillverkningsindustrin for
reservdelar och utrustning som ofta klassificeras under andra Nace rev. 2-kategorier.
Myndigheterna uppskattar att 1 382 personer paverkas av krisen inom denna sektor
och att fler uppsagningar kommer att goras inom andra relaterade sektorer dar det
finns tusental's anstéllda™®.

Myndigheterna har ocksa betonat att sysselsdttningsgraden i Emilia-Romagna har
minskat med cirka tre procentenheter mellan 2008 och 2010 (en andring fran 70,2 %
till 67,4 %). ArbetsGsheten — trots att den & bland de lagsta i Italien — har stigit
stadigt i regionen (frén 3,2 % ar 2008 till 5,8 % ar 2010) och ar séarskilt hdg bland
ungdomar mellan 15 och 24 ar dar den stigit med 11 procentenheter mellan 2008 och
2010 (fran 11 % till 22,3 %).

16

Italien har i synnerhet angett foljande avdelningar av Nace rev. 2: 24 (Metallurgi), 25 (Tillverkning av
metallvaror utom maskiner och apparater), 26 (Tillverkning av datorer, elektronikvaror och optik), 27
(Tillverkning av elapparatur), 28 (Tillverkning av 6vriga maskiner) och 29 (Bilindustri).
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32.

Slutligen understryker Italien att under denna krisperiod for regionen har man i
mycket stor utstrackning utnyttjat de dtgarder som garanterar anstallda vid foretag i
svarigheter en inkomsterséttning (t.ex. CIGS Cassa Integrazione Guadagni
Sraordinaria) — de CIGS-relaterade timmarnai regionen har fjortonfaldigats mellan
2008 och 2010.

Individanpassade tjdnster att finansiera, berdknade kostnader samt komplementaritet

med atgarder som finansier as genom strukturfonder na

33.

De atgarder som foreslds nedan utgor ett samordnat paket med individanpassade
tjanster som syftar till att aterintegrera 502 berdrda arbetstagare pa arbetsmarknaden.
De ber6rda personerna kommer att kunna valja de &garder som de vill delta i,
forutsatt att dtgéarderna foljs kronologiskt. Detta avsnitt bestér av grundléggande
tjanster som ar avsedda for samtliga berérda anstéllda (t.ex. yrkesvagledning, stod till
aktivt arbetssokande och utbildning eller omskolning) i kombination med sérskilda
tjanster som riktas till vissa anstdllda (stod till  omstdlining och
entreprendrskapsframjande atgarder). En del av de berdrda arbetstagarna kommer
ocksa att erhdlla ett bidrag (vid aktivt arbetssbkande) om de deltar i de forsdagna
atgarderna

— Yrkesvagledning

Denna dtgard bestar av ett antal strukturerade méten (i grupp eller individuellt)
for att Oka arbetstagarens medvetenhet om sina intresseomraden, vilka delar av
hans eller hennes personliga kapacitet och kompetens som behover forbéttras
och att utarbeta en personlig plan. Denna tjanst kommer att erbjudas 502
berdrda arbetstagare.

Stod till aktivt arbetsstkande

Denna atgard syftar till att arbetstagarna ska skapa en egen strategi for att
presentera sig §alva genom att anvanda sig av olika tekniker vid arbetssokande
(sbka lediga arbeten, forbereda anstdllningsintervjuer, utarbeta en
meritforteckning och jobbansokningar) utifran tillgangliga lokala arbeten och
vid behov fdlja med arbetstagaren till anstéllningsintervjun. Denna tjanst
kommer att erbjudas 502 berdrda arbetstagare.

Utbildning och omskolning

Denna atgard som planerats for 400 anstallda bestdr av ett utbildningshidrag
med ett genomsnittligt varde pa 4000 euro som ska anvandas inom den
utbildningsplan som faststéllts foér varje anstélld (arbetstagaren ges dock ett
visst handlingsutrymme foér att avgéra sina behov vad géller bl.a. utbildning,
praktik och yrkesvagledning).

Hjdlp till omstéllning:

Detta sérskilda incitament ror de 260 arbetstagare som befinner sig i den minst
gynnsamma situationen och som kan erhdlla stod till omstélning och
rekrytering fran ett offentligt eller privat foretag. En bonus pa 5000 euro
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35.

kommer att betalas till det foretag eller den enhet som erbjuder en arbetstagare
tillsvidareanstélining i slutet av perioden®’.

— Entreprentrskapsframjande &tgarder:

Denna atgard bestdr av en individanpassad tjanst for de anstdlda (med
beaktande av deras kompetens och yrkeserfarenhet) for att bidra till dkade
kunskaper om entreprendrskap och verksamheten som egenforetagare. Detta
genomfors i form av mentorskap i grupp for att analysera de svéarigheter och
mojligheter som verksamheten som egenféretagare och entreprendrskap
innebér (vad gdler verksamhetsplan, foretagsetablering osv.). De italienska
myndigheterna uppskattar att denna tjanst skulle riktas till 61 av de bertrda
arbetstagarna.

— Stod till aktivt arbetssbkande:

Denna dtgérd, som berdr 216 av de bertrda arbetstagarna, utbetalas i form av
ett manatligt bidrag pa i genomsnitt 500 euro, under en period om hogst fem
manader, till de arbetstagare som aktivt deltar i de atgarder som ingar i fonden.
Bidraget utbetalas i proportion till det antal dagar per manad som arbetstagaren
deltagit i &tgarderna. Bidraget kommer att vara strikt knutet till arbetstagarens
&tagande att aktivt deltai dteranpassningen pa arbetsmarknaden.

Utgifterna for att genomfora de atgarder som far stéd genom fonden och som i
enlighet med artikel 3 i forordning (EG) nr 1927/2006 ingdr i ansokan omfattar
forberedel ser av ansbkan, uppfdljning, information och marknadsféring samt kontroll
av genomforandet av de tgérder som stéds genom fonden.

De individanpassade tjanster som de italienska myndigheterna har lagt fram &r aktiva
arbetsmarknadsétgarder som & stodberattigande enligt artikel 3 i forordning (EG)
nr 1927/2006. De italienska myndigheterna uppskattar att de sammanlagda
kostnaderna for dessa tjanster uppgar till 4 089 992 euro, varav 3 932 992 euro for
individanpassade tjanster, och genomforandekostnaderna uppgar till 157 000 euro
(3,84 % av det ssmmanlagda beloppet). Italien begér sammanlagt 2 658 495 euro i
stod fran fonden (65 % av de sammanlagda kostnaderna).

Bonusen utbetalas endast om si inte redan sker enligt lagstiftning som ror regional politiskt
syssel séttningsframjande.
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Atgérder Beraknat Bersknad | Total kostnad (fonden
antal kostnad per och nationell
berorda | arbetstagare | samfinansiering) (euro)
arbetstagare (euro)
Individanpassade tjanster [artikel 3 forsta stycket i forordning (EG) nr 1927/2006]
Y rkesvagledning 502 186 93372
Stod till aktivt arbetsstkande 502 310 155 620
Utbildning och omskolning 400 4 000 1 600 000
Stod till omstélining 260 5000 1 300 000
Frémjande av entreprendrskap 61 4000 244 000
Bidrag till aktivt arbetssbkande 216 2500 540 000
I:_)elsummaft')r individanpassade 3932992
tjanster
Genomforandekostnader [artikel 3 tredje stycket i forordning (EG) nr 1927/2006]
Forberedande atgarder 2000
Uppfoéljning 80 000
Information och marknadsforing 10 000
Kontrollatgarder 60 000
Delsumma genomfoérandek ostnader 157 000
Summa ber 8knade kostnader 4089 992
Stod fran fonden (65 % av de 2 658 495

sammanlagda kostnaderna)

36.

Italien bekréftar att de atgarder som beskrivs ovan & forenliga med de dtgérder som

finansieras genom strukturfonderna och forsékrar att det inte forekommer dubbel
finansiering. En kontinuerlig uppféljning av de atgarder som finansieras genom

Europeiska  socialfonden

och

Europeiska
globaliseringseffekter och som antingen ror likadana mal eller samma arbetstagare

fonden

for  justering for

innebar att en dverlappning mellan fonderna (eller nagot annat EU-instrument eller

EU-program) kan undvikas.
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Datum da de individanpassade tjénsterna for de berérda arbetstagarna startade eler

enligt planerna ska starta

37.

De individanpassade tjansterna i det samordnade paket som Italien vill att fonden ska
finansiera borjade tillhandahallas den 1 mars 2012. Eventuellt stod fran fonden kan
darmed beviljas fran och med detta datum.

Samrad med arbetsmarknadens parter

38.

39.

Anstkan om stod fran fonden diskuterades med myndigheterna och andra berérda
parter som angetts i punkt 28 vid sammantraden den 12 oktober 2011, den 14
december 2011 och den 16 januari 2012.

De italienska myndigheterna har bekréftat att de krav som ror kollektiva
uppsagningar i den nationellalagstiftningen och i EU-lagstiftningen & uppfyllda

Obligatoriska atgarder enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal

40.

Vad géler kriterierna i artikel 6 i forordning (EG) nr 1927/2006 har de italienska
myndigheternai sin ansdkan angett foljande:

e Att det ekonomiska stodet fran fonden inte ersétter nagra atgarder som aigger
foretagen enligt nationell lagstiftning eller kollektivavtal .

e Att dtgarderna stoder enskilda arbetstagare och inte anvands till omstrukturering
av foretag eller sektorer.

o Att de stodberéttigande dtgéarderna inte beviljats stod frén nagot annat av EU:s
finansi eringsinstrument.

Forvaltnings- och kontrollsystem

41.

42.

Italien har meddelat kommissionen att det ekonomiska stédet fran fonden kommer att
forvaltas enligt foljande: Generaldirektoratet for arbetspolitik vid ministeriet for
arbetsmarknadsfrégor och socialpolitik (nedan kallat ministeriet) & forvaltnings-,
certifierings- och revisionsmyndighet; dar kontor A & forvaltningsmyndighet, kontor
B &r certifieringsmyndighet och kontor C &r revisionsmyndighet. Regionen Emilia-
Romagna kommer att vara foérvaltningsmyndighetens férmedlande organ,
generaldirektoratet for utbildning och arbete.

De itaienska myndigheterna har meddelat att de kommer att ta i bruk ett
forvaltnings- och kontrollsystem for fonden som antagits av ministeriet (se dokument
prot. 40/0002218 av den 29 september 2011) och handbok fér forvaltnings-,
certifierings- och revisionsmyndigheten (se cf. dokument prot. 40/0005840 av den 26
oktober 2011).
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Finansiering

43.

45.

46.

47.

Mot bakgrund av Italiens ansdkan foreslas fonden stodja det samordnade paketet av
individanpassade tjanster (inklusive utgifter for att genomfora de dtgéarder som far
stod) med 2 658 495 euro, vilket utgér 65 % av de sammanlagda kostnaderna. Det
belopp som kommissionen foreslar skatilldelas ur fonden grundar sig pa de uppgifter
som Italien |amnat.

Med hénsyn till det storsta tilldtna stodbeloppet fran fonden enligt artikel 10.1 i
forordning (EG) nr 1927/2006, liksom mdjligheten att omférdela budgetansag,
foreddar kommissionen att det sammanlagda beloppet ovan anslas ur fonden och
tilldelas enligt rubrik 1ai budgetramen.

Det fored agna stodbel oppet innebér att dver en fjardedel av det hogsta tillétna arliga
belopp som 6ronmérkts for fonden & tillgangligt under arets sista fyra manader,
enligt kraven i artikel 12.6 i férordning (EG) nr 1927/2006.

Genom detta férsdlag om att utnyttja fonden inleder kommissionen det férenklade
trepartsforfarandet enligt punkt 28 i det interinstitutionella avtalet av den 17 maj
2006. Budgetmyndighetens tva parter uppmanas godkanna sava behovet av att
anvanda medel ur fonden som det begérda beloppet. Kommissionen ber ocksa den av
budgetmyndighetens tva parter som, pa lamplig politisk niva, forst ndr enighet om
forslaget om utnyttjande av fonden att underrétta den andra parten och kommissionen
om sina avsikter. Om négon av budgetmyndighetens tva parter motsatter sig forslaget
kommer ett formellt trepartsméte att sammankallas.

Kommissionen lagger separat fram en begéran om overforing for att kunna fora in
sarskilda é&tagandebemyndiganden i 2012 ars budget, enligt punkt 28 i det
interingtitutionella avtalet av den 17 maj 2006.

Kallatill betalningsbemyndiganden

48.

49,

50.

Det belopp av betaningsbemyndiganden som ursprungligen anslogs under
budgetpost 04 0501 kommer att ha forbrukats helt efter det att budgetmyndigheten
antagit de forslag om utnyttjande av fonden som lamnats hittills och racker altsainte
for att tAcka det belopp som behdvs for denna ansokan.

Ett belopp pa 1 160 745 euro frén budgetposten for det europeiska instrumentet
Progress for mikrokrediter for sysselsattning och social delaktighet kommer att
Overforas for att técka en del av det belopp som behdvs for denna ansokan.

Det tillaggsbelopp pa 1 497 750 euro som behdvs fér denna ansokan kommer att
téckas genom en Gverforing i andringsbudget nr 6.
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Fordlag till
EUROPAPARLAMENTETSOCH RADETSBESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet
med punkt 28 det interinstitutionella avtalet av den 17 ma 2006 mellan
Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning (ansokan EGF/2011/026 |1 T/Emilia-Romagna Motor cycles fran Italien)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssétt,

med beaktande av det interingtitutionella avtalet av den 17ma 2006 mellan
Europaparlamentet, radet och kommissionen om budgetdisciplin och sund ekonomisk
forvaltning®®, sarskilt punkt 28,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1927/2006 av den
20 december 2006 om uppréattande av Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter'®, sarskilt artikel 12.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag?, och
av foljande skal:

(D) Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (nedan kallad fonden)
inréttades for att ge kompletterande stdd till arbetstagare som blivit arbetddsa till f6ljd
av de genomgripande strukturforandringar som skett inom vérldshandeln pa grund av
globaliseringen och for att underlétta deras aterintréde pa arbetsmarknaden.

(2)  Tillampningsomradet for fonden har utvidgats, och mellan den 1 maj 2009 och den
30 december 2011 var det mgjligt att soka stod for atgarder som riktas till arbetstagare
som blivit uppsagda som en direkt foljd av den globala finansiella och ekonomiska
krisen.

3 Det interingtitutionella avtalet av den 17 maj 2006 gor det mgjligt att anvanda medel
fran fonden upp till ett belopp pa hdgst 500 miljoner euro per &r.

4 Italien |amnade den 30 december 2011 in en ansbkan om medel fran fonden med
anledning av uppsagningar vid tio féretag som & verksamma inom huvudgrupp 30
("Tillverkning av 6vrig transportutrustning”) i Nace rev. 2 i Nuts Il-regionen Emilia-
Romagna (ITH5) i Italien, och kompletterade ansbkan med ytterligare uppgifter fram
till den 10 september 2012. Ansbkan uppfyller villkoren for faststéllande av det

1 EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
» EUT L 406, 30.12.2006, s. 1.
20 EUTCI...],[...]. s [...].
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ekonomiska stodet enligt artikel 10 i férordning (EG) nr 1927/2006. Kommissionen
foredar darfor att ett belopp pa 2 658 495 euro ska andlas.

) Fonden bor darfor utnyttjas for att bevilja det ekonomiska stéd Italien ansokt om.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter ska belastas med 2 658 495 euro i
atagande- och betal ningsbemyndiganden ur Europeiska unionens allmanna budget fér 2012.
Artikel 2
Detta bedlut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den

P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordforande Ordférande
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